3 JETO1

SELECTEUR ET PROGRAMMATEUR POUR
tableau de commande PLUS

JETO1 est un périphérique destiné a étre connecté au tableau
de commande de porte automatique PLUS

JETO1 fonctionne comme un sélecteur et un programmeur
pour changer les parametres de tableau de commande
PLUS

Le clavier peut étre verrouillé et déverrouillé avec une
simple procédure et en tout cas il va en bloc aprés 30 sec.
de non-utilisation.

Le sélecteur vous permet de faire défiler a travers les six
positions. Les paramétres de programmation sont protéges
par un mot de passe.

Le bouton de réinitialisation permet la réinitialisation a
distance.
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H SELECTEUR
Appuyez sur UP ou DOWN pour faire défiler les six positions du sélecteur: AUTO (tiret clignotant),

PA’_RTIAL (PA), OUVERT (oF'), SEULEMENT ENTREE (Em), FERME (L L ), SEULEMENT SORTIE
@k).

3 PROGRAMMATEUR

Pour entrer en programmation, appuyez et relachez le bouton SET. Entrez le mot de passe pour
accéder au menu de base ou entrez le mot de passe pour accéder au menu détaillé. Voir le manuel
de tableau de commande PLUS pour les détails.

n VERROUILLAGE/ DEVERROUILLAGE

Pour verrouiller le clavier, appuyez sur SET jusqu'a ce que 2 tirets fixes apparaissent sur l'affichage.

Pour déverrouiller le clavier, maintenez SET jusqu'a ce que l'affichage commence a clignoter.
La carte va en bloc automatiquement aprés 30 sec. de non-utilisation.
Quand la carte est bloquée, il n'est pas possible de visualiser les alarmes. Pour voir les alarmes

déverrouillez la carte.

B RESET

Appuyez sur le bouton RESET pour réinitialiser la carte JET01 et tableau de commande PLUS
Le bouton de réinitialisation est actif méme quand la carte est bloquée.

E ERREURS

L'apparition de I'écriture “Cr” fixe indique un probleme de communication avec la carte mere.
Vérifiez le cablage entre la carte mere et le sélecteur.

UNI Nos produits si installés par personnel qualifié capable d'évaluer les risques,
EN sont conformer a la norme UNI EN 12453, EN 12445

ATTENTION!'il vous plait,attentivement ce manuell'installation. VDS décline toute
A responsabilitécas de non-conformité a ceséglements.

Le marque CE est conforme avec la CEE directiva européenne 89/336 + 93/68
D.L.04/12/1992 n.476

Les données et les images sont a titre indicatif seulement
VDS reserve le droit de modifier a tout moment les caractéristiques des produits décrits
a sa seule discrétion, sans préavis.

CONTACTS:
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